
かわさき多文化共生プラザ
（川崎市 市民文化局 多文化共生推進課）

● Ejemplos de consulta: “¿Dónde puedo aprender japonés?”
“Estoy preocupada de la educación de mi hijo.”
“Qué debo hacer si quiero solicitor residencia permanente “ etc.

※Mantenemos su consulta en secreto. Siéntese cómodo para hablar con nosotros.

Langua 月
Lun

火
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水
Mie

木
Jue

金
Vie

Inglés（英語） ● ● ● ● ●
中文（中国語） ● ● ● ● ●
Filipino（フィリピノ語） ● ● ● ● ●
Español（スペイン語） ● ●
Tiếng Việt（ベトナム語） ● ●
नेपाली（ネパール語） ● ●

かわさき多文化共生プラザ電話相談
０４４－２００－１５２０
９︓００〜１７︓００

Inglés, Chino, Filipino, Español, Vietnamita y Nepalés

げつ か すい もく きん

Nuestro servicio de consulta telefónica empezó en
1ro de Marzo , 2024

※A mediados de julio, 2024, empezarémos servicio de consulta cara a cara en el 2nd piso del Edificio del Ayuntamiento 3.

Cerrado en Sábado, Domingo, Días festivos y 
Vacaciones de año nuevo.

Gratuita ※Los cargos de llamada son pagados
por las personas que llaman.

たぶんかきょうせいぷ ら ざ

かわさきし しみんぶんかきょく たぶんかきょうせいすいしんか

Si necesita apoyo, puede contactarnos en cuando quiera.

Cuando consulta de la lengua arriva mencionado no es disponible, arreglaremos servicios de interpretación
telefónica.
● Contáctenos : 1. Teléfono 044-200-1520, 

2. https://logoform.jp/form/FUQz/518976 o 3. Use el código QR 
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“Kawasaki Tabunka Kyosei Plaza” Servicio de Consulta Telefónica para Residentes Extranjeros
Español

https://logoform.jp/form/FUQz/518976

